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Sequndo afio. ' 5. @Trimestre,

Jucves 21 de Mayo de 1840. g e

- EL ENT

_ RPRRIODICO DB TRATROS, ;

. Sale jueves y domingos. Los suscritores recihen gratis todos los meses un drama nuevo, ¥ una hermosa estampa, ¥ tienen entrada en nm
gabinete P;.—;ipulnr \le- lectura, establecido en la calle de Preciados, num. 19. Los que se suscriben por trimestre reciben ademas otra estampa lito=
graliada o grabads coacero, la enal les sera repartits de Viempo en tiempo, ignalmente gratis, E

*  Se suscrihed 8 rs mensuales , 20 por lrimestre y 28 pura las provincias franco de jorte. :

. Puntus de suscricion. Eu el despacho del periddico , libreria de o editor D, IGNACIO BOIX, calle de Carretas, nimero 5. En Jas pro=

wincias en todas las principales librerins y administraciones de correos.

TIT ARTISTA,
——— g ——
: I.

: Gl judia.

i —Ricawda! ¢es posible-que nunca dejeis el cincel de

]il "'IEIIIU? "0 creo que aln en “iH.L‘I-iUS Ino hlli.'ei."; oll'a cosa
que defivad con vaesteas estatuas j y 4 fé, quo vuestra

aplicacion os sirve bien-poco: siempre matundoos . por

Lrat!:ajal'.. y.sin embargo jamas podemos salir de la mi-

seria en gue ya va por Lres alios gue noes vemas sumidos.

. —QCallad , buena Mdénica; tal vez no esté lejos el dia

que slumbre nuestra fortuna ,

. —Y sieutauto nas movimos de necesidad ?

—La puovideneia asiste al' desgraciado, y por lo mis-
mo no ha de.abandonarnos d ‘merced de nuestra infanda
suerte. Ademas:por muaches sombras -que ‘empniien el
horizonte de nuestrs porvenir, yo he deatropellar pov
meudio de ellas, y han de desparecer nute la antoceha re~
fulgente del genio Tepgo eu mi mente una santa inspi-
racion que nadie sevi capaz de arrebalarme, y esa ns=-
piracion ha de elevarme un. dia tanto sobre los detas se=
res, que al Lraves de Ja nube de glovia que we circunde
tan solo Dios ha de alcauzar a comprender: bo sublime

de mis ideas. ] .

. —Estais loco : vagais por el iiusovio pais delas ideas y
no recordais las calamidades presentes que os agov tan.,

- —Es verdad: pe.odicz dias corven muay presto, y pasa=
dos que sean estard ya mi erucilijo ¢oucluido. Delarch lo
veyit; Mo padra meaovs de admiraclo ; y entonces... en-
tonces. . aleanzaré uo nombre eélebre que me distinga
entre Jos principales artistas ; una posicion gue honre mi
meérito, y una corona lal vez... {Oh! Mdnica , 4 los vein-
te aiios deliva el corazon con espevanzas de glorvia: d los
veinte afos hierve en el pecho un entusinsino gue nos
alita... que nos arrebata... ;Oh! no davia yo mis ilusio=
nes de artista, por los goces que un potentado disfrula en
su palacia. :

—Bien dicen que Ja javentud es la fuente de las ilu=
siones.

—Y¥ esas ilusiones son tan hermosas!

—Ricardo! ¢ y las realidades que vs rodean? ; y la en-
fermndad de vuestvo padre?

—Oh! Mdnica! mi padre... mi padre... teneis vazon...
estd enfermo.., es necesario que yo husque dinero y que
compre el inedicamento que ha de darle la vida : pero de
donde lo saco? quién me le presta? Soy nuevo en esla
ctudad, y por lo mismo no cuento en ella con ningun
amigo de quien poder valerme : ademas cavezco en el
dia de veputacion actistica , y nadie querrd pagar mi tra=:
hajo adelantado. j Oh virgen santa ! ver un hi}o:&mdecer
d su padre, y no poderle suministrar por su pobreza el
vinico remedio que le daria la salud!

—No os atlijais tanto, hijo mio: tal vez se nos ocurra

~Ninguno, Mduica! 8i mi crucifijo- estuviese acaba-
do, tendrian preisto_ﬁn nuestras angustias; porque yo
me la_nz::n:i con él d los pies de M Delarch que’ dicen
aprecia tanto « lds artistas , y le divia: _tdns:ld';‘! fruto'de
imis tareas, ahi teneis la obra que tantas horas mc ha ro-
badn.:. guar dadlo para YOS, pero dadwe en este momen=
to treimla llb}'as que necesito para darla vidu @ mi padre.
i Oh! estoy bien seguro que el merito de mi obra ablana
daria su corazon por nas duro y empedernido que fuera.

—Pero ¢vas palabras son vanas' ensitnaciones apura=
das , la actividad y las obras son las tiuicas que_pueden
proporcionar un remedio. =S == '

—Y bien, qué quereis de mi? decidme, que lasangre
de mis venas puede vol_w:rle la salud, y nie vereis vas-
gﬂl‘l:l.": hasta verter la dllima gola que conlengan.

—LEscuchad: jsiuna idea que e ocurre pudiera sal-
_varnos! :
—MHablad presto. v 03 R B
—¢ No recordais los oftecimientos que es hizo aquel ju~
dio prestamist: ld i 1 i

1 I 5 .im‘ sta, a espeduse de vos en vucslra_qnnm?
.+ —5i, v bien... e : i = g

—Tal vez st recurriésemos 4 él...

—Y como encontrarle? X

—ULe vi entrar dias pasados en wna casa inmediata 4
la nuestra.

—; Oh! Mdnica! Dios sin duda os ha inspirado en este
momento “ld presto en busca de Ezequiel que 6 ha de
ser un ingrato, - al recordar mis’ fuvores; ha ‘'de socora’
rer mt necesidad, ! R
Un cuarto de hora halria pasade, desde que Mdnica;
habia salido en busca del judio, cuando sela vid volver,
alborozada. Somos felices... exclamod lanzindose en los,.
brazos del jéven avtista y rebosando de alegria: Eze~
quiel viene... ya esld en la escalera. jOh! Dios ha oide
nuesiras suplicas.

—Salud, jéven! dijo con afectacion el judio divigién-
duse d Ricardo y tendiendo al mismo tiempo ‘una ‘escu=
drifiadona mivada alniserable aposento en que se hallaba.
—Salud , Ezequicl! respondio con dolzura el joven ar='
tista. :
—Sin duda tendveis alguna cosa que mandarme, cuan=
do me habeis enviado 4 llamar. i
—Seguramente: pero antes quisiera preguntaros si
vecordais haberme visto en algtina ocasion ? ’

ficil retener ninguna en la memoria. Os habré presiado
alguna vez dincro; y eutonces . |
—No es eso. Cuando veniais 4 Burdeos, (no recordais
una casa de campo en que se os hospedd una nof.he de
grande tempestad ? Era la mia. DOWED s 5 :

—Si{ es verdad, una remota idea conservo de. eso, di-
jo el'judia afectando. indiferencia: pero, joven, abadio &
continuacion’, en este memento me aguarda un quehacer
impiobo, por lo que si tencis algo que decirme, estimaria
que despachaseis cuanto antes. !

algun medio,..

—Si.... s1. . nada mas justa, anadié Ricardo disimulando

—Yo... no... cemo ve uno lantas fisonomias, le gs di=s *
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162 EL ENTREACTO.

su amargura y palideciendo su rostro. ;j Oh ingrates !
howbres T murmurd despues enlre si, jqué presto olvidais |
los bencficios que se os haceul Es el ceso que tengo 4 i
padre enfermo.

—Y bien? : : !

—Le amo tanto, que sacrificaria mi exisiencia por li-
bertar:da ‘suya y .. - '

— Necesitais dinero? no es verdad?

—Con treinta libras le doy la salud 61e pierdo para
sicnipre.

«.— l'eneis alhajas? : .

-.,:illsuna Me engaﬁo!una, Si, pero quc ahora tal
vez no Fepulareis por tal, ;

—De gse ll'.ududl.‘ljll"ln (Juereis...

—Atended. Laalbaja de que os thablo es un crucifijo
que todavia estd por concluir; pero an crucifije que pa-
sados dies dias Pulli'ij valerme el oro suficiente con gue
satisfuceros cien veces el pequetio préstamo que os de-~

manda.

—LEso ¢s nada para mi

—Adewnas , Ezequiel , mi elevna gratitud.., mi amor...

—Bah, bah! Cusando el perro tiene hambre, no se sa-
tisface por cierto con las siiples cavicias de suamo. No
faltaba otra cosa sino que fuese a fiarme en la palabra de
un moso, ¥ en una mala escultuva que todayia estd pov
Coti(‘{ui'r: ['ml't[lle r:(‘(.'imo ill(l..’(]@ ser bl(eﬂﬁ tiira 0}}1'“ tra=
bajada _por un artista nuvel sin espeviencia, sin reputa-
cion...

—tizequiel, eselamd Ricardo intervumpiéndole : os'he
Hamudo paca pedives un favor y uo para que me in-
sulteis.

—No es imsulto, la verdad.

— Judio! Callud vuestra lengua,

—; listo mas? Quedad con Dios , jdven, no quiero ha-
cet’ caso de las palabras que os dicta una imaginacion lo-
ca y desceufrenada,

—; Oh! uo... no os ireis, esclamo el artista lanzdndose
sollozante d sus pies. Perdonadme si 0s he ultrajado en mi
locura. Me habeis dicho que era mi obra wala, y para
un artista que funda en el‘lil sus esperanzas, ¢s eslo mas

; Bl‘ll(.’f ue st le arrancardn a PedﬂZOS l’_"l COaL0M.

—Vaya, dejaisme paso ?

—Y mi padre! y mi padre! grité Ricardo con acento
sollozante, ; Oh! yo no puedo verle morir... ;no ois cual
se lamenta?... cada grilo suyo me despedaza el corazon, .,
i Oh, piedad de mi, Ezequiel! en vuestra mano esta sal-
varle... treinta libras.,. teeinta libras 1an solo, y pedidme
¢n cambio cuanto querais; llevaos mis cinceles en prenda,
levaos todo lo que poseo, pero dadme las treinta libras,

~—NMe importunais ya demasiado con vuestras imperti-
mencias: ea, hacedme paso, 6 de lo contrario presto &
mis gritos haré acudir gquien sepa castigar tamana inso~
Jencia. !

~—Pasad., pasad ..., prorrampid el joven con una son-
risa de desesperacion: corazon empedernido, abandonad
la casa del pobre y dejadle pereceren su miserin, | Oh ra-
bia ! ; y el ciclo no vibia un rayo que confunda la impa-
sibilidad de esos hombres sin sentimiento!;y no se un=-
de el sitio en que fija la planta! ;O ! casi me hace dudar
en este, momento de su justicia.—Cruel ! y se ha ido ! es=-
clamd con dolor despues de haber visto saliv al judio de
su;aposento, se ha ido sin atender & mis ruegos , siu alen=-
der a los sollozos de mi padee moribundo. Un honibre
que podiera dar la vida s otro hombre | tansolo con echar
Ja mano 4 su repleto bolsiilo, ba querido mejor guardar
un remordimiento en el ¢ordzon, quer sacor de la gabeta
vua eantidad miserable en coniparacion de sus Lesoros.
Pues hien, inhumano! anadio como hecide de una reper =
tinapidea: yo te arrancaré lu cautidid que me has ;nega-
dey, y jay de tilisi opasieres resistencia, porque mi pu=
fal s demasiado agude para que puedas resistivle!

oy el STB0Y. (Se concluird.)
: - Ramon de Sulorres,
—— e S— (0

fa cola Do la araa.

.. Hoy-me da lajocurrencia de contar d vds, un cuento.

Erase en mi lugar, cuyo nombre noimporia un co-
mino d nis lectures, cierto predicador, fraile por mas
seias, tan exagerado eun el decir y tan aficionado & la hi-
pérbole, que el mejor andaluz no le igualaba Tantoera
lo que se distinguia en sus encarecimientos y pondera-
raciones cuando hablaba de cnalqufel‘ asunto, que sn {a=
ma llegt a hacerse proverbialy y niuchos que por mila-
gro pisaban fa iglesia, no perdian uro solode sus sermo-
nes. Kl bueno del pztrll'c creia firmisimamente que la in-
mensa concurrencia que sin eesar iba & oirle, no tenia
otro objeto que escuchar Ja divina palabra; y no se can=
saba de dar gracias i Dios por haberle favorecido , aun=-
que iut[iglm, con el don de ]Iit persuasion y de la elocuen=
cia. Bien presto se convencid de su ervor, ]puc:i uo fal-
td quien le dijese que el verdadero motivo de tener tan-
tos oyenles no era ni la elocuencia nila persuasion, sino
solamente el desen de oirle exagerar en todo y por todo.
¢ Con que segun eso, dijo €, los que acuden a oirme Vies
nen & divertse 4 mi costa? j Oh! yo me corrvegivé de ese
defecto, sies verdad que le tengo. ¢ Por qué no me han
avisado antes ?

Determinade 4 variar de rumbo en sus sermones,
preguntd al fego que le acompanabu si era cierto fo que de
¢l se decia, y el lego no pudo menos de conlestarle , d
fuer de veridico, que en electo era asi—; Pues por qué
no e lo has dicho? le dijo el padre,—No me atrevi, pa=
dre’mio: Ja venevacion, el respelo que tengo d vuestra
paternidad,..—Antes que esa veneracion era evitar mi
descrédito... Pero i decir verdad, ignoro en qué consis=
te el estilo hiperbdlico que me atribuyen. Lo subes ti?
—Yo, padre...— Vamas, no te detengas: dime lo que
piensas acerca del particular.—La geute dice que en los
panegiricos, pongo por egemplo, excede vuestra paler=
nidad el modo razonahle de cnsalzar las virtudes de los
santos, dejindose llevar de un celo mal entendido, y
pintando sus milagres con colores tan exagerados que
mas parecen patranas inventadas adrede, que no hechos
sobrenaturales y divinos.—; Estds en tu juicio?—Y dicen
tambien que el dia en que vuestra paternidad se empeia
en ser casuista, abre @ todo el mundo las puertas del
cielo, al paso que +i le da por echarla de rigorista d nin-
gun cristiano inspira la menor esperanza de _salvaciun.
El defecto capital de vuestra paternidad consiste en ser
estremado en todo.—;Como, insolente? § Asi te atreves
4 hablar?—Padre , no soy yo el que lo dice, es la gente.
—La gente! la gente!l... En (in, todo es posible: no se-
vd estrafio que i exaltacion y mi fervor religioso hayan
pasado de raya alguna vez. Yo procuraré evitarlo, pero
como d pesar de mis esfuerzos puedo sin- embargo esce=
derme . es preciso que estésd la mira, y que cuando co-
nozcas que alguna de mis espresiones es demasiado hiper=
bolica, .me tires disitmuladamente la manga, y yo la cor-
regiré. — i Pero cémo quiere vuestra -paternidad que
yo...—Es el 1inico medio.—; No seria mejor leer-el ser-
mon d quien lo entienda, antes de predicarlo, que-no
encargarme & mi ona larea 5uperim' a4 mis conocimien=
tos P—No dices mal ; pero: es el caso.que no eseribe mis
sermoves, y por consigniente mal los podré leer. Nada!
lo que te he dicho. 8i te pareee que me excedo en el
calor de la improvisacion, me tiras boniticamente la man=-
gn, y todo se remediavi.—Hdagase como vuestra paterni=
dad quiere; pevo repito y protesto...—No hay protes=
tas ni repeticiones que valgan ! Lo mando, y:se acabo.

Tuva el lego. que resignarse, y so decidio 4 obedecer.

Al dia siguiente celebraba la cofradiade san Jorje la
fiesta de su patvono, solemnizindola con misa cantada y
sermon, Por una fatalidad , el predicador elegido paracel
pancgivico cayo gravemente enfermo pocosmomentos an=
tesde comenzavse i misa, y no habia otro remedio que
apelar al fraile iiwprovisador. Dijéronle el apuro en que se
veian y {a necesidad de evitar que la festividad se redujese
tinicamente @ la misa. El padre no se hizo rogur, v asi
que concluyo el evangelio subid al pilpito, siguiendole el
lega deteas y colocdundase junto d €l porle que pudiera
Qenrn i, IRk

Lt pre(licndm' comenzo de esta suerte, no sin asustar al
lego gue temid oirle desbarrar desde la primeva palabra.
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EL ENTREACTO. ‘463

« ¢ De qué sdnto, cofradds ilustres, os voy 4 hablar ez-
te dia? g Que palabras bastardn a espresar lo que tan sa=
grado asunto mevece? Todo lo que he dicho hasta ahora
no equivale nada d lo que voy a decir...—(al oir esto el
lego estuvo por tivarle la manga;, pero se contuvo hasta
ver en qué paraba el exordio )—nada cquivale, repito,
porque no os hiablo ya de un mirtir, de uwn confesor , de
una virgen ¢ de una viuda cuyus virtades scan menos
conocidas de ln genevalidad de mis ayeutes: os hablo de
ese santo adisivable , de ese campeon esforzado que ma-
t6 la tevvible arafia. jQue avafia, hermanos mios! La cola
solamente Lenia doscientus ]egun:- de largon—Alow esto ¢l
lego, ereya imprescindible la necesidad de ticarle la man-
ga El fraile volvié en si, no solo por el tiron, sino tam-
bien por huber advertido en sus oyentes un movimiento
de estrancza bastante signilicative,—Me he excedido sin
tuda , dijo para si, pero todo tiene remedio.—

aV=o, prosignio, que vs habeis quedado admirados al
oir la prodijiosa estension de esa eola; y 4 decir verdad,
a mi tambicy me parece demasiada; Lo mas que podria
tenci, seria unas ciento cincuenta leguas... »

El [ego volvid d tivarle la manga, 3 Qué diantre? vol-
vié & deciw entre dientes: jacabo de quitarle cincuenta
leguas, y aun le parvece larga?

« Ciento cincuenta leguas (repitid, dirijiendo la voz d
su auditorio) ; pevo leguus de aquellos tiempos, es decir,
unpa lercera parte mas cortas que Ins que se usan uhnra;
¥ por le mismo la cola de la avana, widicndola en la ac-
tualidad, tendria cien leguas cabales »

Por tereera vez bubo el lego de acudir al tirorr, no sin
temor de parecer unportung al-bueno del padre, el cual
prosiguid de csta saerte: 55

« Tal es la opinion comun , si bien no la mas acertada,
puesto que no falta aator que dice (y ro say enteramente
de st dictamen) gue lo masque la cola tendria vendria 4
ser unas cincuwenta leguas coun poca diferencia. »

No dejo de titubear el lego en lo de tirarle 6 no ti-
rarle la manga por cuarta vez; pero tanto Je babia encar-

g.uda el fraile que estuviese d la mira, que se decidio 4 |

acerlo asi temblando de piesd cabeza, Nunca o hubica
ra hecho! Enojado el predicador de tantos y tan repeti-
dos tirones,.. j basta ! le dijo ddndole an envion: ya he cer-
lo ciento cincuenta leguas, y aun te parvece poco?
¢ Quicres, majadero, que le quite las cincuents restan-
tes y se queda la araia sin cola? 4

MASCARAQUE,

. POESIA,

L JOLIA.

. No es de [a tarde el mdjico lucero

o La noche al comenzar tan e.i{)lendcnte E

: Ni tan hermoso, Julia, el sol de enero

; Cuando en medio de un cielo transparente ,
Su luz brindando al universo enteto,

’ Risueno ostenta la dorada frente;

4 Como tus ojos son, tus ojos bcllnsl .
Que celipsanr del sol mismo los destellos

Ni es tan puro el aroma de las flores
Como puro es lu alienlo: nila rosa
Con todos sus matices y colores
Nace cn el mes de mayo nras graciosar
Y siinveutasen hahiles pintores
La mas perfecta imdgen de una diosa
'Y en cotejo conligo se pusiera,

Nunca Julia, en belleza te escediera.

y Cual cdndida y puvisima azucena
Que en ameno vergel hermosa crece,
Y quelos aires de fragancia llena

Cuando la brisa celestial la mece,

Tal vez teiiido de azulada'vena

Puro tu seno y virginal pavece.

Y es tan blanca, muger, tu mano breve
Que no le iguala el ampa de la nieve,

Del delicioso Eden Huri divina

Oferta del profeta al buen creyente

Al contemplar tu gracia peregrina

Viera en ti un musulman : y humildemente:
Al idolo olvidando 4 quien se incliva
Rindiérate el gentil su altiva frente,

Y yo eristiano que por Dios respiro

De la empir{:u rugion allgul le mirg.

Pues dijo el alto Ser: nazca en el suelo
Cuya hermasura al universo asombre,
Imigen de los dngeles del cielo
Una muger i quien adore el hombre
Cual de la vida mdgico consuelo,

Y eutonces, Jalia, pronuncid tu mombra,
Y los celestes rayos se eclipsaron
Y 4 par cuantas te vieron te envidiaron,

Mas ay ! que en vano tan cabal belleza
Dié d tu rostro el seiior, si helado el pecho
Mis amores eseuchas con tibieza
) me respondes con fatal despecho,
Dejindome que muera de tristeza
Del desengano en el amargo lecho,

En vano es para mi que asi te adore
Si solo quieres que padezca y llore.

¢ Porqué otro tiempo Julia, si mentias,
Eterno amor festiva me juvabas?
4 Por qué d mi lado con placer fingias
Que mis dulces palabras escuchabas,
Y ¢strechando mi mnano me decias
Que eras feliz, siingrata me engaiabas?
¢ Lra acaso, muger, era tu mtento
Gozarte luego en mi mortal tormento?

No Fienses-, no, que compasion itploro ,
Ni hallar pretendo en ti la paz pecdida:
Ni busco que te duelas de mi lloro
Ni'que des con tu amor calina 4 mi vida,
Que aunque es verdad que como d Dios te adoro
Y nunca el pechio enamorado olvida,
Se que en cfmumlo la que nace hermosa
Jamds con los rendidos es l)imlus('l-
MANUEL AZCUTIA.

TARIRDAD

Muerte de hambre. Un tal Donzelle, soltero, de
edad de cuarenta y tres aios, y residente cerca de Cha~
tel (Francia) habia hecho voto de permanecer cuarenta
afios sin comer: vamos 4 dar algunos pormenores sobre
este hombre que sucumbio viclima de su estrafia resos
lucion.

Donzelle se habia copstituido en cocinero'de su ma-
dre, yla preparaba los alimentos , 4 los que por supués=~
to no tncaEa. La idea de su singular resolacion le provi-

E*\-: 9

‘no de resultas de una mala inteligencia con'su maestro,

fabricante de vidriado. Donzelle rific con €l y dejo el ta-
ller': y como su madre le manifestase que si no trabaw
jaba no comeria, declaré que no volveria d comer. Des-
de entonces se abstuvo de todo alimento, ¥ no hizo mas
que beber agua y fumar tabaco por espacio de 28 dias,
Es sorprendente que h:lya podido vivir tanto tiempo 6b-"
servando un ayuno riguroso, I'_Iasla su muaerle reuso los
consejos de miedieina y aun los socorros eventuales que
le ofrecia un médico para cuando cumpliese su voto. -
En la alteracion de las facultades intelectuales de
‘aquel hombre ‘se motaban caprichoes altamenle origina~

T ——
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les. En siete aiios que habian teanscurrido desde que mn-
riera sa bavbero, se habia negado constantemente d de-
jarse afeita® por otro. Be haba construido un puente so-
bre el arvoyo que atraviesa aquella poblacion : pera este
puente, segun su opinion, nv estaba bien colocado, ju-
ro no pasar nunca por €l, y cumplié su pu|a|)l‘:l: clan=
do tenia que pasar por el arroye; le atravesaba d nado
por crecidas que estuviesen las ‘aguas. Otro rasgo mas
singular es que acostumbraba dirigir.ﬂ_: a su Lrabajo =
guiendo cicrto sendevo; pero en wedio de este camino
se alzd' una casa, y por no dar un rodeo de pocos pasos,
Donzelle entraba en la easa nueva y saltaba por la ven-
tana en la direccion del camino antiguo.

—Listade los individuos que componen la compania
de verso y baile de la ciudad del Puerto de Santa Maria,
para el preseute, ano comico.

{ermador , don Servando Duval, Director de escena,
don Franpcisco Caravaca.

ACTORES, x

Primer actor, don Francisco Caravaca: segundo y
suple al 1.° , don Alejandro Pizarveso: otro idem y galan
Jjoven, don José Sapera: tercercs, donJosé Rudriguez
Bombillo, don Juan Fernandez : praner barba, don
Juan Peinado: segundo idem, don José Guerrcro: pri-
mer gracioso, don José Davdalla: segundo idem, don Jo-
s¢ Lara: caracteristico, don Ramon Quintan : Subalter=
nos, don Antonio Ortiz, don ¥rancisco Pardo, don An-
tonio Frieto, don José Pelicer.

ACERICES,

Primera actriz, doiia Ramona Rodriguez: 2. 3 su-
ple dlaL®, dona Jacoba Marvtinez: duma joven y gra-
ciosi, dona Josela Uguer: 4. dama 3 2.2 graciosa, do-
na Francisca Uguner: supernumeraria, dona Josefs Mu-
noz: earacteristica, dona Fraucisca Caslro: Subalter-
nas, dona Cirmen Ortega, doia Vicenta Muboz, dona
Encarnacion Canova: para papeles de su edad, doia
Emilia Ortega,

APOUNTADORLES,

Primeras, don Servando Duval, don Ramon Ortega:
segundos , don Antonio Prielo y Sanchez, don Jos¢ Ma-
ria Alcalde.

., | DIRECTOREDENBAILE.

Don Federico Bartorelo. e

BOLERAS.

Primeras, dofia Encarnacion Canoba, y dofia Jacoba

Martinez, dofna Ana Romero, dofa Clara Pols,
EBOLEROS.

Primero, don Federico Bartorelo : segundo, don Jo-
sé Pelicer.

! PROFESOR DE PINTURA,

Don Juan Coli.

MAQUINISTA.
Don Miguel Gomez.
. . GUARDARROPA,

Don Domingo Gaicia.

MAESTRO SASTRE.

Don Manuel Moreno.
~ .P:_'imer violin y director de orquesta, don Luis Ru-

oni, .

@eatros nacionales.

cinco oummrico. Sigue el piiblico favoreciendo este lo-
cal con la misma concurrencia que los primeros dias. En
Ia noche del jueyes 14 y domingo 17 fue mnuy aplaudida li
escenaeu que el sefor Paul se hizo obedecer del caballo,
Beduino, complaciendo sobre manera los espectadores, lo
mismo que.en las del dragon fiances borracho y latoma del
estandarte griego egecutadas ya anterviormente, El senor
Isidora en la escena del carnaval de Penecia, ln seiiovita
Julia en el alainbre llojo y los senores Amandy Blanco
en Rognolet y Pascareauw dejaron satisfecho {t]ypij blico.
Iguales fueron la concurrencia y las demostraciones del
aErecio de los espectadores el mi tes iiltimo , en clya to=
che se prec. is la nina Emilia Paul restablecida de su
dolencia 3 :

TEATROg np capiz. En el principal se han ejecutado
dasde‘cl dia de su apertura las dpevns Ipermestra, Stra.

l
1

niera y Chiara de Rosemberg, habiendo recibido nume-
rosos aplausos las senovas Villd y Planiol , el sefior Una=
nue y .generalmente toda la compainia que ha parecido
muy huena, esceptuando la parte de coristas, entre los
cuales se hallan algunos cuyas gargantas y voces desafina=
das parecen, segun la espresion de un periddico de aque=
lla capital, los organos de Mosteles. Con la seniora Pla=
fiol ha sucedido una contradicion chocante, pues habien=
do sido aplaudida con eutusiasmo la primera noche que
se fweseuld al publico, fué ceceada y aun silbada enla
Chiara. Dicha actriz, descosa de manifestar su agradeci=
micnto 4 los aplausos recibidos en la JIpermestra, se
compromeltid & ejecutar, siendo contralto, la parte de
tiple, por no haber quien la desempenara, y el piiblico
correspondid 4 sus deseos de agradarle con dichas senales
de desaprobacion, ;Para que uadie se fie en los piiblices,
v en los epitetos de iudu?genies que continuamente se
les da! ‘

La compaiia del Balon ha desagradado de tal manera,
que los redactores de la Aureola se espresan en las s_i-
guientes términos: «la pluma se cae de Ja mano al escri-
bir de este teatro: baste decirque algunos individuos de
la compania no saben ni aun pronunciar bien las palabras,
diciendo por consecuencia una infinidad de disparates,
Nuestra censura no se estiende d la graciosa, al primer
galan, ni @ otro jéven que pertenecio antles al teatro
principal. »

DIVERSIONES PUBLICAS.

TEATRODEL PRINCIPE. A lus ockodela nocke:
Se pondrd en escena la funcion siguiente, Se dard prin-
cipio con una sinfonia: en seguida se ejecutara la co=
media original de don Manuel Breton de los Herreros,
titulada No ganamos para sustos, en la que tendrd el
honor de presentarse por primera vez al piiblico el ac=
tor don Juan Terrova d desempedar el papel de Gavi-
no. Desconfiando este actor de su escaso talento, pone
toda su confianza en la indalgencia de un piiblire que
tan bondadoso ha sido siemipre con los que se dedicam

il al dificil arte de la declamacion.=Intermedio de bai-

le; terminando la funcion con un divertido sainete.

NoTA. Se estd ensayando para ponerse en escena 4
la mayor brevedad el drama en cinco actos, original
de don Antonio Gil y Zdrate, titulado Carlos segundo
el Hechiwzado.

circo onimeico, Hoy jueves 4 las ocho se ejecutard
una variada funcion, cuyos programas se hallardn de ven=
ta en la puerta de entrada al Circo, & dos cuartos cada
uno.

LITTITCIO.

Corridas de toros, sus ventajas y desventajas, Obra
escrita por el erudito y discreto sefior conde de Salazar,
ministro que ha sido de Marina, :

En ella se defiende 4 nuestra patria de las injustas
acusaciones de los escritores estvangeros par la supuesta
fevocidad que atribuyen & estos grandiosos especticulos
que solo In Espana presenla; se conlesta 4 todos los argue
mentos que bacen contra estas fiestas espanolas los mas
acérrimos declamadores nacionales y estranjeros; v se de-
muestra que casi no hay pais que no tenga olros mas re=
pugnaules, feroces, peligrosos y perjudiciales ; y que en
ninguno se ostenta mas el valor, Ia bizarvia y Ia destreza,
acolando en comprobacion las diversiones de los paises

que pasan por mas cnltes, Un tomito en 8.° prolongade:
Su precio O rs,

Vendese en la libreria de Cuesta, y en la calle de
Carretas plateria de don Baltasar Gasco, en donde se es-

_ BDITOR , DON IGNACIO BOIX.

|

JMPRENTA DEL ENTREACTU.






